INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ODZIEZ OCHRONNA PRZECIWCHEMICZNA, KATEGORIA I1l, TYP 4,5,6

MoDEL: OxyChem C 310

PRZEZNACZENIE: Kombinezon jednoczesciowy OxyChem C 310 jest ubraniem ochronnym o ograniczonej
zywotnosci, stopniu ochrony Typu 6 (wg. EN 13034:2005+A1:2009) i Typu 5 (wg. 1SO 13982-
1:2004+A1:2010) i Typu4(wg. EN 14605:2005+A1:2009). Przeznaczony do ochrony w przypadku
potencjalnego narazenia na lekkie rozpylenie, ciekte aerozole lub niskocisnieniowy i niezbyt obfity natrysk
niebezpiecznych cieczy przeciwko ktérym nie jest wymagana wyzsza odporno$¢ przeciwchemiczna,  oraz
przed toksycznymi czgstkami statymi przenoszonymi drogg powietrzng (w tym wiéknami azabestu). Typ 4
Zapewnia ochrone przed dziataniem substancji chemicznych w postaci rozpylonej.

WEASCIWOSCI  UZYTKOWE: kaptur trojpanelowy, dwustronny zamek btyskawiczny z  klapka
samoprzylepng, dwuczesciowy kréj w kroku, elastyczne $ciggacze w mankietach,  nogawkach, talii i
kapturze; elastyczna petelka na kciuk, wtasciwosci antyelektrostatyczne, szwy klejone niebieskiego koloru

MATERIAL: tkanina laminowana folig mikroporowata (MPFL) 63g/m?
warstwa zewnetrzna: folia polietylenowa warstwa wewnetrzna: wiékna polipropylenowe

OGRANICZENIA:

Ekspozycja na niektdre substancje chemiczne lub na wysokie stezenia moze wymaga¢ wyzszych
wtasciwosci zabezpieczajacych, poprzez whasciwosci materiatowe lub konstrukcyjne kombinezonu. Takie
obszary moga by¢  ochraniane kombinezonami typu 1,2,3. Uzytkownik bedzie jedynym oceniajgcym
zgodnos$¢ z wymaganym typem ochrony i wtasciwego potaczenia kombinezonu z dodatkowym sprzetem
ochronnym.

SPOSOB ZAKLADANIA | UZYTKOWANIA:

* Przed uzyciemsprawdZ czy wybrany produkt jest odpowiedni do istniejacego zagrozenia i w
odpowiednim rozmiarze

* Sprawdz wizualnie czy kombinezon jest w nienaruszonym stanie ( brak przektu¢, rozejscia sie szwéw etc.)
* Wyjmij kombinezon z opakowania, otworz centralny zamek biyskawiczny i zatéz kombinezon. Zamknij
zamek do korica. W przypadku czastek statych zaleca sie réwniez zaklejenie zamka btyskawicznego

* Jesli uzywane sa rekawice ochronne i/lub naktadki  na buty, nalezy uszczelnié potaczenie rekawdw z
rekawiczmi i nogawek z naktadkami na buty taSma samoprzylepna.

ZGODNOSC Z NORMAMI

EN 13034:2005+A1:2009 Ochrona przed lekko rozpylonymi cieczami - Typ 6

L1
OSTRZEZENIA:

* Kombinezon przeznaczony jest do jednorazowego uzytku i powinien by¢ wyrzucony po uzyciu

* Zaakceptowana konfiguracja nie moze by¢ modyfikowana lub zmieniana

* Jezeli zdarza sie rozerwania, przebicia etc. nalezy natychmiast opusci¢ miejsce pracy |
nowy kombinezon

* Nie zdejmowac, gdy uzytkownik znajduje sie jeszcze w obszarze zagrozenia

* Kombinezony ochronne posiadajace wtasciwosci  elektrostatyczne nie moga by¢ otwierane ani
usuwane podczas przebywania w atmosferze  zagrozonej wybuchem, zapaleniem oraz
przenoszenia substancji wybuchowych, tatwopalnych.

* Osoba noszgca odziez chronigcg przed tadunkiem elektrostatycznym powinna by¢ odpowiednio
uziemiona. Opér miedzy cztowiekiem a ziemig powinien by¢ mniejszy niz 10 ®Q, np. przez noszenie
odpowiedniego obuwia

¢ Odziez chroniaca przed tadunkiem elektrostatycznym powinna cato$ciowo pokry¢ wszystkie
materiaty niezgodne z normami podczas normalnego uzytkowania (w tym zginanie i ruchy)

* Pomiar przecieku wewngtrznego wykonywany jest przy zastosowaniu suchych czasteczek aerozolu
(wytwarzanych z roztworu chlorku sodu) o masowej medianie aerodynamicznej srednicy = 0,6 um

* W przypadkach gdy koniecznym jest uzywanie dodatkowych $OI (takich jak rekawice, obuwie,
$rodki ochrony drég oddechowych) muszg one byé kompatybilne z kombinezonem oraz dobrane
tak by zapewni¢ ochrone catego ciata a takze musza mie¢ przynajmniej  réwnowazne wartosci w
zakresie ochrony chemicznej

*  Aby otrzymaé catkowita ochrone wszystkie otwory powinny byé zamknigte/uszczelnione.

¢ Przedtuzone noszenie kombinezondéw chemicznych moze powodowac stres cieplny.

¢ Przegrzanie i dyskomfort mogg zostaé ograniczone lub wyeliminowane poprzez
odpowiedniej odziezy spodniej lub odpowiedniego sprzetu wentylacyjnego.

¢ Produkt jest tatwopalny - trzymaj z dala od ognia

TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE | UTYLIZACJA:

Produkt musi by¢ transportowany i przechowywany w oryginalnym opakowaniu w suchych
pomieszczeniach z daleka od zrodet $wiatta i ciepta. Jezeli kombinezony nie zostaty skazone moga by¢
wyrzucane razem ze statymi odpadami komunalnymi. Jezeli zostaty skazone muszg by¢ utylizowane
zgodnie z obowigzujagcym prawem i regulacjami.

OKRES WAZNOSCI DO UZYTKU:

5 lat od daty produkcji umieszczonej na etykiecie produktu.

zatozyé

uzycie

WEASCIWOSCI TECHNICZNE — WYNIKI:

EN SO 13982-1:2004+A1:2010 Ochrona przed suchymi czastkami statymi - Typ 5 [Test Wynik Klasa
EN 14605:2005+A1:2009 Ochrona przed rozpylonymi cieczami — Typ 4 Odpornos na przenikanie cieczy Test natryskowy typu 4 Zaliczone
(EN ISO 17491-4 spetnione B - EN 13034)
EN 1073-2:2002 Ochrona przed skazeniem pytami promieniotwdrczymi Odporno$¢ na penetracje aerozoli, wewnetrzny wyciek. Ljmn 82/90 < 30% Zaliczone
ITYP 5 (EN ISO 13982-2 - EN ISO 13982) Ls 8/10<15%
EN 1149-5:2008 Wiasciwosci antyelektrostatyczne . ) . TILE%
Nominalny wspétczynnik ochrony TILA % Klasa 2
. L . R (EN 1SO 13982-2 - EN 1073-2) B
EN 14126:2003+AC:2004 Ochrona przed czynnikami infekcyjnymi Fpn
Praktyczne testy wydajnosci (EN 1073-2) Zaliczone
EN150 13688:2013 Wymagania ogblne Szwy: wytrzymatosé (EN 1SO 13935-2) 75-125N Klasa 3
A Y - Y <Or
Szwy: przenikanie przez ciecze (EN 1SO 6529-EN 14605) H 250 10-30 min Klasal
ROZMIARY | WYMIARY CIALA (CM) — EN 13688: 30%
[Test materiatu Wynik Klasa
S M L XL XXL XXXL H2S04 30%<1% Klasa 3
NaOH 10%<1% Klasa 3
§¢ (Odpornos¢ na przenikanie cieczy (EN 1SO 6530 - EN 13034 .
Wysokos¢ 164-170 170-176 176-182 182-188 189-194 194-200 P P v ) o-xilene<1% Klasa 3
ciata
Butan-1-ol<1% Klasa 3
Obwad klatki
piersiowe; 84-92 92-100 100-108 108-116 116-124 124-132 H2504 30%> 95% Klasa 3
IOdpornos$¢ na dziatanie cieczy NaOH 10%> 95% Klasa 3
KONSERWACJA | CZYSZCZENIE: (EN 1SO 6530 - EN 13034) o-xilene 90-95% Klasa 2
E Butan-1-ol 90-95% Klasa 2
m x X @ 6 IOdpornos¢ na $cieranie (EN 530 - metoda 2) 500-1000 cykli Klasa 3
Nie pra¢ Nie chlorowa¢ Nie sugyc‘ Nie prasowac Nie CZ_YSCEC Materiat Trapezoidalna odpornos¢ na rozdarcie (EN 1SO 9073-4) 20-40 N Klasa 2
mechanicznie chemicznie tatwopalny —
\Wytrzymatos¢ na rozcigganie (EN 1SO 13934-1) 30-60 N Klasa 1
OZNAKOWANIE NA ETYKIECIE PRODUKTU: IOdpornos¢ na przebicie (EN 863 - EN 1073-2) 10-50 N Klasa 2
I0dpornosé na pekanie przy zginaniu (EN 7854) > 100 000 cykli Klasa 6
Q IOdpornosé na blokowanie (EN 25978 - EN 1073-2) Zaliczone
.W Zapton i tatwopalnosé (EN 13274-4 - EN 1073-2) Zaliczone
@ une o ] i
Przenikanie przez ciecze (EN ISO 6529 - EN 14605) H 2504 30% 10-30 min Klasa 1
TYPEG TYPES T4 EN1073-2  ENT149-5  EN14126 Elektryczna rezystancja powierzchni <25x10° Zaliczone
; 0 @ \Wytrzymatos$¢ na rozerwanie (13938-1) 160-320 kPa Zaliczone
IOdpornos¢ na przenikanie przez patogeny przenoszone przez 20 kPa Klasa 6
. krew - test bakteriofagowy phi-x174 - 1SO 16603/16604
B, WSS, w2 @ gowy p /
IOdpornos¢ na przenikanie przez czynniki zakazne w wyniku
met‘:hanlc.znego kontaktu z sul?stanqam_l zawierajacymi t>75 Klasa 6
skazone ciecze - ISO 22610 (mikroorganizm testowy:
Product Code: . gronkowiec ztocisty)
roduct Co ej%j %E IOdpornos$¢ na przenikanie przez zanieczyszczone aerozole
Batch numoer: :} §§ ciekte - ISO DIS 22611 (mikroorganizm testowy: log>5 Klasa 3
85 staphylococcus aureus)
@ (€0624 IOdpornosé na przenikanie przez zanieczyszczone czastki state
BARCODE - EN I1SO 22612 (mikroorganizm testowy: zarodniki Bacillus log ufc< 1 Klasa 3
® DON'T RE-U: subtilis)
Protective Clothing Category Ill, Type 4, 5, 6 @ pH (EN 1SO 13688 — 1SO 3071) 3.5>pH>9.5 Zaliczone
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1. Producent/Znak handlowy 8. Wysokos¢ i obwdd klatki piersiowej

2. Piktogramy okreslajace typ ochrony 9. Rozmiar

3. Oznaczenie modelu 10. Znak CE i numer jednostki notyfikowanej
4. Kod produktu 11. Kod QR z deklaracjg zgodnosci

5. Nr partii 12. Produkt jednorazowego uzytku

6. Kod kreskowy produktu 13. Symbole dotyczace konserwacji

7. Instrukcja w opakowaniu oraz informacje. 14. Miesigc i rok produkcji
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE:

Produkt zaprojektowany i wprowadzony do obrotu zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016r. w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej
oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG

Jednostka certyfikujaca i nadzorujaca produkt: Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A.

(Centrocot), Piazza Sant'Anna 2, 21052 Busto Arsizio VA, jednostka notyfikowana nr 0624
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